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Chambre des représentants  
de Belgique

Belgische Kamer van  
volksvertegenwoordigers

waarbij wordt gevraagd dat België  
de EU-Armenië-top en de top  

van de Europese Politieke Gemeenschap  
in Jerevan in mei 2026  

benut om het vredesproces tussen  
Armenië en Azerbeidzjan te versterken

(ingediend door de heer Michel De Maegd c.s.)

visant à ce que la Belgique  
mette à profit les Sommets UE-Arménie et  
de la Communauté politique européenne  

à Erevan, en mai 2026,  
pour renforcer le processus de paix  

entre l’Arménie et l’Azerbaïdjan

(déposée par M. Michel De Maegd et consorts)

PROPOSITION DE RÉSOLUTIONVOORSTEL VAN RESOLUTIE
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N-VA� : Nieuw-Vlaamse Alliantie
VB� : Vlaams Belang
MR� : Mouvement Réformateur
PS� : Parti Socialiste
PVDA-PTB� : Partij van de Arbeid van België – Parti du Travail de Belgique
Les Engagés� : Les Engagés
Vooruit� : Vooruit
cd&v� : Christen-Democratisch en Vlaams
Ecolo-Groen� : Ecologistes Confédérés pour l’organisation de luttes originales – Groen
Anders.� : Anders.
DéFI� : Démocrate Fédéraliste Indépendant
ONAFH/INDÉP� : Onafhankelijk-Indépendant
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DÉVELOPPEMENTS

Madame, Monsieur,

Le 4 mai 2026 se tiendra le huitième Sommet de la 
Communauté politique européenne à Erevan. Celui-ci 
rassemblera des chefs d’État et de gouvernement euro-
péens autour de sujets dont l’enjeux est la sécurité et la 
stabilité du continent. Le choix de ce pays comme hôte 
n’a rien d’anodin puisqu’il s’agit d’un pays exposé, qui 
connaît des frontières militarisées et qui a été le terrain 
de plusieurs guerres survenues récemment.

Le lendemain, un Sommet UE-Arménie aura lieu au 
même endroit, offrant à la ville d’Erevan une véritable 
“séquence européenne” de plusieurs jours.

Ces deux Sommets se tiendront à un moment clé pour 
le Caucase du Sud, quelques mois après l’annonce d’un 
Accord de paix entre l’Arménie et l’Azerbaïdjan et de 
son texte, après des années de vives tensions.

Cette séquence constitue une fenêtre d’opportunité 
rare pour les États membres qui souhaitent, en por-
tant des messages clairs et en appuyant des mesures 
concrètes, assurer la paix et la stabilité dans la région. 
Nous sommes convaincus que la Belgique doit faire 
partie de ce mouvement.

Notre pays est, en effet, mobilisé depuis de nom-
breuses années pour tenter d’améliorer la situation et 
d’apaiser les relations entre l’Arménie et l’Azerbaïdjan.

Le 17 décembre 2020, déjà, la résolution DOC 55 
1597/010, “visant à soutenir les initiatives de la Belgique 
et des institutions internationales pour obtenir un ces-
sez-le-feu et une résolution pérenne du conflit du 
Haut-Karabakh”, a été adoptée par la Chambre des 
représentants.

Elle a été suivie, l’année suivante, le 27 mai 2021, par 
la résolution DOC 55 1964/006 “relative au retour des 
prisonniers de guerre arméniens et des civils détenus 
par l’Azerbaïdjan suite à la déclaration de cessez-le-feu 
du 9 novembre 2020” puis, le 16 février 2023, par la 
résolution DOC 55 3044/006 “visant à soutenir les efforts 
diplomatiques du gouvernement fédéral afin d’obtenir 
une solution durable dans le conflit qui oppose l’Armé-
nie et l’Azerbaïdjan, incluant la libération du corridor 
de Latchine”. Dans la foulée, le Parlement flamand a 
également adopté une résolution sur le même thème.

TOELICHTING

Dames en Heren,

Op  4 mei 2026 vindt in Jerevan de achtste top van 
de Europese Politieke Gemeenschap plaats. Die top zal 
Europese staatshoofden en regeringsleiders samenbren-
gen rond thema’s die verband houden met de veiligheid 
en stabiliteit van het continent. De keuze voor Armenië als 
gastland is allesbehalve toevallig: het is een kwetsbaar 
land met gemilitariseerde grenzen, dat de voorbije jaren 
het toneel is geweest van meerdere oorlogen.

De volgende dag vindt op dezelfde locatie de  
EU-Armenië-top plaats, waardoor Jerevan gedurende 
meerdere dagen het decor wordt van opeenvolgende 
Europese topontmoetingen.

De beide toppen vinden plaats op een cruciaal moment 
voor de Zuidelijke Kaukasus, enkele maanden nadat 
na jaren van hevige spanningen een vredesakkoord 
tussen Armenië en Azerbeidzjan werd aangekondigd 
en de tekst ervan werd bekendgemaakt.

De opeenvolgende toppen zijn een uitgelezen kans 
voor de lidstaten die door duidelijke boodschappen uit 
te dragen en concrete maatregelen te ondersteunen, 
willen bijdragen aan vrede en stabiliteit in de regio. 
De indieners van dit voorstel van resolutie zijn ervan 
overtuigd dat België moet meegaan in die dynamiek.

Ons land zet zich al vele jaren in om de situatie te ver-
beteren en de gespannen betrekkingen tussen Armenië 
en Azerbeidzjan te bedaren.

Al op 17 december 2020 nam de Kamer van volks-
vertegenwoordigers resolutie DOC 55 1597/010 aan 
betreffende de ondersteuning van de initiatieven van 
België en van de internationale instellingen om inzake 
het conflict over Nagorno-Karabach tot een staakt-het-
vuren en een duurzame oplossing te komen.

Het jaar daarop, op 27 mei 2021, volgde resolutie 
DOC 55 1964/006 betreffende de terugkeer van de 
Armeense krijgsgevangenen en van de burgers die door 
Azerbeidzjan gevangen worden gehouden na de afkon-
diging van een staakt-het-vuren op 9 november 2020. 
Op 16 februari 2023, vervolgens, werd resolutie DOC 
55 3044/006 aangenomen betreffende de ondersteu-
ning van de diplomatieke inspanningen van de federale 
regering om tot een duurzame oplossing te komen voor 
het conflict tussen Armenië en Azerbeidzjan, inclusief 
de bevrijding van de Lachin-corridor. In het verlengde 
daarvan nam ook het Vlaams Parlement een resolutie 
over hetzelfde thema aan.
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À la suite de la guerre du Haut-Karabakh, qui a mené 
au contrôle total du territoire par l’Azerbaïdjan, une 
nouvelle résolution DOC 56 0589/007 a été adoptée, le 
17 juillet 2025, “relative à la situation au Haut-Karabakh 
et à la nécessité de la paix dans le Caucase du Sud”.

Dans le sillage de ces différents textes, le gouverne-
ment belge a agi à de multiples reprises, non seulement 
via des discussions bilatérales et multilatérales mais 
également en posant des actes concrets.

Ainsi, notre pays a contribué au financement d’une 
partie de la Soldier’s Home, à Erevan, venant en aide 
aux blessés de guerre.

Après l’explosion d’un dépôt de carburant au Haut-
Karabakh en septembre 2023, qui a fait 170 morts et 
349 blessés graves, la Belgique a dépêché une équipe 
B-FAST sur place. Trois patients arméniens ont, en outre, 
été pris en charge au Centre des brûlés de l’hôpital 
militaire Reine Astrid à Neder-Over-Heembeek, reconnu 
pour son expertise dans le domaine du traitement aigu 
et du suivi post-traumatique des brûlures sévères.

À chaque résurgence des conflits dans la région, 
notre pays a également répondu présent sur le plan 
humanitaire, notamment via le Haut Commissariat aux 
Réfugiés des Nations Unies.

Enfin, en 2023, notre pays a ouvert une ambassade 
à Erevan, signe de l’intensification des relations entre 
notre pays et ceux de la région du Caucase du Sud.

Dans la continuité de ces actions, nous estimons 
donc que la Belgique doit poursuivre sur cette voie et, 
à ce titre, saisir l’opportunité que constitue les deux 
Sommets qui auront lieu en mai 2026 pour insister sur 
ses messages qui sont les marqueurs de ses valeurs.

Sur le terrain, la situation a évolué ces derniers mois 
de manière contrastée.

En mars 2025, deux mois après la décision européenne 
de prolonger le mandat de la Mission de l’Union euro-
péenne en Arménie jusqu’à février 2027, l’Arménie et 
l’Azerbaïdjan ont annoncé être parvenus à un un accord 
de paix, présenté comme un jalon vers une fin formelle 
du conflit, mais qui est encore dépendant de conditions 
et d’aléas politiques; en effet, à l’heure actuelle, les par-
lements concernés n’ont pas encore ratifié cet accord.

Six mois plus tard, en août 2025, les deux pays ont 
signé, à Washington, un protocole d’accord, conjointement 

Na de oorlog in Nagorno-Karabach, die leidde tot de 
volledige controle over het gebied door Azerbeidzjan, werd 
op 17 juli 2025 andermaal een resolutie aangenomen, 
ditmaal betreffende de situatie in Nagorno-Karabach 
en de noodzaak van vrede in de zuidelijke Kaukasus 
(DOC 56 0589/007).

Naar aanleiding van de verschillende teksten heeft 
de Belgische regering herhaaldelijk actie ondernomen, 
niet alleen via bilaterale en multilaterale besprekingen, 
maar ook via concrete maatregelen.

Zo heeft België bijgedragen aan de financiering van 
een deel van het Soldier’s Home in Jerevan, waar oor-
logsgewonden worden verzorgd.

Na de ontploffing van een brandstofdepot in Nagorno-
Karabach in september 2023, waarbij 170 doden en 
349 zwaargewonden vielen, stuurde België een B-FAST-
team ter plaatse. Drie Armeense patiënten werden 
bovendien behandeld in het Brandwondencentrum van 
het Militair Hospitaal Koningin Astrid in Neder-Over-
Heembeek, dat bekendstaat om zijn expertise in de 
acute behandeling van en posttraumatische nazorg voor 
ernstige brandwonden.

Telkens als de conflicten in de regio oplaaiden, re-
ageerde België ook op humanitair vlak, met name via 
het Hoog Commissariaat voor de Vluchtelingen van de 
Verenigde Naties.

Tot slot opende België in 2023 een ambassade in 
Jerevan, ten teken van de intensivering van de betrek-
kingen met de landen van de Zuidelijke Kaukasus.

In het verlengde van die acties vinden de indieners 
dan ook dat België op de ingeslagen weg moet voortgaan 
en de twee topontmoetingen in mei 2026 moet aangrij-
pen om er aandacht te vragen voor de boodschappen 
waarmee het zijn waarden wil uitdragen.

Ter plaatse is de situatie de afgelopen maanden op 
uiteenlopende manieren geëvolueerd.

In maart 2025, twee maanden na de Europese beslis-
sing om het mandaat van de missie van de Europese 
Unie in Armenië te verlengen tot februari 2027, hebben 
Armenië en Azerbeidzjan een vredesakkoord aange-
kondigd, voorgesteld als een mijlpaal op weg naar een 
formeel einde van het conflict maar nog steeds onder-
hevig aan voorwaardelijkheid en politieke onzekerheid, 
vermits de betrokken parlementen het akkoord nog niet 
hebben geratificeerd.

Zes maanden later, in augustus 2025, ondertekenden 
beide landen in Washington, samen met de Verenigde 



51347/001DOC 56

K A M E R • 3 e   Z I T T I N G  VA N  D E  5 6 e   Z I T T I N G S P E R I O D E 2025 2026 C H A M B R E   3 e   S E S S I O N  D E  L A  5 6 e   L É G I S L AT U R E

avec les États-Unis. Concrètement, des modifications de 
la Constitution arménienne sont notamment attendues 
par l’Azerbaïdjan pour y supprimer toute référence à 
des revendications territoriales.

Sur le terrain, une désescalade est observée depuis 
le cessez-le-feu de 2023, malgré des accusations récur-
rentes d’incidents.

Des prisonniers politiques arméniens sont, pour leur 
part, toujours retenus dans les prisons azerbaïdjanaises.

Le risque, aujourd’hui, n’est pas l’absence de textes 
d’accord mais l’absence de garanties et de mise en 
œuvre solide de ceux-ci; c’est précisément sur cela 
que la Belgique peut insister, à l’occasion des Sommets 
d’Erevan de mai 2026.

Comme la résolution adoptée par notre assemblée 
en 2025 précitée fixe un cadre, la Belgique peut et doit 
insister sur son importance, à l’approche de ce double 
événement diplomatique majeur.

Le gouvernement devra y mettre en avant les droits et 
les principes qui sont les marqueurs historiques de nos 
valeurs: le respect du droit international et de la souve-
raineté, la défense des droits humains, et notamment 
le droit à un procès équitable pour les prisonniers, la 
préservation du patrimoine et la prévention de la reprise 
des hostilités.

Des initiatives concrètes doivent être défendues durant 
ces Sommets. Cette fenêtre d’opportunité, ouverte par 
ces événements diplomatiques, doit être l’occasion de 
passer du simple constat à une véritable diplomatie 
d’action.

Un soutien au renforcement de la mission EUMA, un 
appui à la mise en œuvre du traité, ou la mise en place 
de mécanismes de suivi sont des exemples concrets de 
mesures qui peuvent être soutenues à cette occasion.

Michel De Maegd (Les Engagés)
Pierre Kompany (Les Engagés)
Benoît Lutgen (Les Engagés)
Aurore Tourneur (Les Engagés)

Staten, een memorandum van overeenstemming. 
Concreet verwacht Azerbeidzjan dat de Armeense 
grondwet wordt gewijzigd om alle verwijzingen naar 
territoriale aanspraken te schrappen.

Ter plaatse wordt sinds het staakt-het-vuren van 2023 
een de-escalatie vastgesteld, ondanks terugkerende 
beschuldigingen van incidenten.

Armeense politieke gevangenen worden nog steeds 
vastgehouden in Azerbeidzjaanse gevangenissen.

Het risico is vandaag niet zozeer de ontstentenis 
van akkoorden, als wel het ontbreken van garanties en 
van een solide uitrol van die akkoorden. Juist daar kan 
België tijdens de topontmoetingen in Jerevan in mei 
2026 op aandringen.

Aangezien de voormelde resolutie die in 2025 in de 
Kamer werd aangenomen een kader vastlegt, kan en moet 
België het belang daarvan benadrukken in de aanloop 
naar die belangrijke diplomatieke dubbele ontmoeting.

De regering zal de nadruk moeten leggen op de 
rechten en de beginselen die de historische ankerpun-
ten zijn van de Belgische waarden: respect voor het 
internationaal recht en soevereiniteit, de verdediging 
van de mensenrechten en in het bijzonder het recht op 
een eerlijk proces voor gevangenen, het vrijwaren van 
het erfgoed en het voorkomen van een hervatting van 
de vijandelijkheden.

Tijdens die topontmoetingen moet worden gepleit voor 
concrete initiatieven. Deze diplomatieke gebeurtenissen 
zijn een uitgelezen kans om van loutere vaststellingen 
over te gaan tot doortastende diplomatieke actie.

In dat verband zou men bijvoorbeeld zijn steun kunnen 
uitspreken voor de uitbreiding van de EUMA-missie, de 
tenuitvoerlegging van het verdrag of de instelling van 
monitoringsystemen.
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PROPOSITION DE RÉSOLUTION

La Chambre des représentants,

A. vu les résolutions suivantes qui ont été adoptées 
par notre Chambre des représentants:

A.1. celle du 17 décembre 2020 “visant à soutenir les 
initiatives de la Belgique et des institutions internationales 
pour obtenir un cessez-le-feu et une résolution pérenne 
du conflit du Haut-Karabakh” (DOC 55 1597/010);

A.2. celle du 27 mai 2021 “relative au retour des 
prisonniers de guerre arméniens et des prisonniers 
civils détenus par l’Azerbaïdjan suite à la déclaration de 
cessez-le-feu du 9 novembre 2020” (DOC 55 1964/006);

A.3. celle du 16 février 2023 “visant à soutenir les 
efforts diplomatiques du gouvernement fédéral afin 
d’obtenir une solution durable dans le conflit qui oppose 
l’Arménie à l’Azerbaïdjan, incluant une libération du 
corridor de Latchine” (DOC 55 3044/006);

A.4. celle du 17 juillet 2025 “relative à la situation 
au Haut-Karabakh et à la nécessité de la paix dans le 
Caucase du Sud” (DOC 56 0589/007);

B. vu les résolutions suivantes qui ont été adoptées 
par le Parlement européen:

B.1. celle du 5 octobre 2023 “sur la situation au 
Haut-Karabakh après l’attaque menée par l’Azerbaïd-
jan et la persistance des menaces contre l’Arménie” 
(2023/2879(RSP));

B.2. celle du 24 octobre 2024 “sur la situation en 
Azerbaïdjan, la violation des droits de l’homme et 
du droit international, et les relations avec l’Arménie” 
(2024/2890(RSP));

B.3. celle du 13 mars 2025 “sur la détention illicite 
et le simulacre de procès d’otages arméniens, dont 
des représentants politiques de premier plan du Haut-
Karabakh, par l’Azerbaïdjan” (2025/2596(RSP));

C. vu la “Charte des Nations Unies”, signée à San 
Francisco le 26 juin 1945;

D. vu l’“Acte final d’Helsinki” du 1er août 1975 et la 
“Déclaration d’Alma-Ata” du 21 décembre 1991;

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

De Kamer van volksvertegenwoordigers,

A. gelet op de volgende resoluties van de Kamer van 
volksvertegenwoordigers:

A.1. die van 17 december 2020 betreffende de on-
dersteuning van de initiatieven van België en van de 
internationale instellingen om inzake het conflict over 
Nagorno-Karabach tot een staakt-het-vuren en een 
duurzame oplossing te komen (DOC 55 1597/010);

A.2. die van 27 mei 2021 betreffende de terugkeer 
van de Armeense krijgsgevangenen en van de burgers 
die door Azerbeidzjan gevangen worden gehouden na 
de afkondiging van een staakt-het-vuren op 9 november 
2020 (DOC 55 1964/006);

A.3. die van 16 februari 2023 betreffende de ondersteu-
ning van de diplomatieke inspanningen van de federale 
regering om tot een duurzame oplossing te komen voor 
het conflict tussen Armenië en Azerbeidzjan, inclusief de 
bevrijding van de Lachin-corridor (DOC 55 3044/006);

A.4. die van 17 juli 2025 betreffende de situatie in 
Nagorno-Karabach en de noodzaak van vrede in de 
zuidelijke Kaukasus (DOC 56 0589/007);

B. gelet op de volgende resoluties van het Europees 
Parlement:

B.1. die van 5 oktober 2023 over de situatie in Nagorno-
Karabach na de aanval van Azerbeidzjan en de aanhou-
dende bedreigingen van Armenië (2023/2879(RSP));

B.2. die van 24 oktober 2024 over de situatie in 
Azerbeidzjan, de schending van de mensenrechten en 
het internationaal recht en de betrekkingen met Armenië 
(2024/2890(RSP));

B.3. die van 13 maart 2025 over de illegale detentie 
en schijnprocessen van Armeense gijzelaars, onder 
andere hooggeplaatste politieke vertegenwoordigers uit 
Nagorno-Karabach, door Azerbeidzjan ((2025/2596(RSP));

C. gelet op het Handvest van de Verenigde Naties, 
ondertekend te San Francisco op 26 juni 1945;

D. gelet op de Slotakte van Helsinki van 1 augustus 
1975 en de Verklaring van Alma-Ata van 21 december 
1991;
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E. vu la “Déclaration universelle des droits de l’homme”, 
adoptée à New York par l’assemblée générale des 
Nations Unies, le 10 décembre 1948;

F. vu la “Convention européenne de sauvegarde des 
Droits de l’Homme et des Libertés fondamentales”, 
signée à Rome le 4 novembre 1950, dont l’Arménie et 
l’Azerbaïdjan sont parties;

G. vu la Convention de l’UNESCO du 16 novembre 
1972 “concernant la protection du patrimoine mondial 
culturel et naturel” et la Déclaration de l’UNESCO du 
17 octobre 2003 “concernant la destruction intentionnelle 
du patrimoine culturel”;

H. vu l’“Accord de cessez-le-feu au Haut-Karabakh” 
du 10 novembre 2020, sous la forme d’une déclaration 
tripartite de cessez-le-feu, signée par les dirigeants de 
la Russie, de l’Arménie et de l’Azerbaïdjan;

I. vu les Observations finales concernant le cinquième 
rapport périodique de l’Azerbaïdjan du Comité des 
Nations Unies contre la torture, datées du 5 juin 2024 
(CAT/C/AZE/CO/5), dans lesquelles le Comité se déclare 
profondément préoccupé par le maintien en détention 
de 23 prisonniers arméniens en Azerbaïdjan;

J. vu l’adoption par le Conseil de l’Union européenne, 
le 30 janvier 2025, d’une décision prolongeant le mandat 
de la mission civile de l’Union européenne en Arménie 
(EUMA) jusqu’au 19 février 2027, confirmant la place 
de cette mission dans la politique de prévention des 
escalades et l’observation sur le terrain;

K. vu l’adoption par le Conseil de l’Union européenne, 
le 22 juillet 2024, d’une mesure d’assistance au titre de 
la Facilité européenne pour la paix (FEP) d’un montant 
de 10 millions d’euros en soutien aux forces armées 
arméniennes, visant notamment le renforcement des 
capacités logistiques et une meilleure protection des 
civils en situation de crise et d’urgence;

L. vu la déclaration conjointe, à l’issue de la 6e réunion 
du Conseil de partenariat UE–Arménie du 3 décembre 
2025, qui réaffirme l’attachement commun à la démo-
cratie, aux droits humains et à l’État de droit, ainsi que 
le soutien de l’UE aux réformes et à la résilience de 
l’Arménie;

M. considérant le renforcement des liens entre la 
Belgique et l’Arménie qui est intervenu ces dernières 
années;

E. gelet op de Universele Verklaring van de Rechten 
van de Mens, door de Algemene Vergadering van de 
Verenigde Naties aangenomen te New York op 10 de-
cember 1948;

F. gelet op het Europees Verdrag tot bescherming van 
de rechten van de mens en de fundamentele vrijheden, 
ondertekend te Rome op 4 november 1950, waarbij 
Armenië en Azerbeidzjan partij zijn;

G. gelet op de Overeenkomst van de UNESCO van 
16 november 1972 inzake de bescherming van het 
cultureel en natuurlijk erfgoed van de wereld en de 
Verklaring van de UNESCO van 17 oktober 2003 over 
de opzettelijke vernieling van het cultureel erfgoed;

H. gelet op het Akkoord over een staakt-het-vuren in 
Nagorno-Karabach van 10 november 2020, in de vorm 
van een ondertekende tripartiete verklaring van de leiders 
van Rusland, Armenië en Azerbeidzjan;

I. gelet op de slotbemerkingen in het vijfde perio-
diek verslag (CAT/C/AZE/CO/5) van 5 juni 2024 over 
Azerbeidzjan van het Comité tegen foltering van de 
Verenigde Naties, waarin het zijn diepe bezorgdheid 
uit over het gevangen houden van 23 Armeniërs in 
Azerbeidzjan;

J. gelet op de beslissing van de Raad van de Europese 
Unie van 30 januari 2025 om het mandaat van de civiele 
missie van de Europese Unie in Armenië (EUMA) tot 
19 februari 2027 te verlengen, ter bevestiging van de 
rol van die missie in het escalatiepreventiebeleid en op 
het vlak van waarnemingen in het veld;

K. gelet op de goedkeuring op 22 juli 2024 door de 
Raad van de Europese Unie van een steunmaatregel ten 
gunste van de Armeense strijdkrachten voor een bedrag 
van 10 miljoen euro uit de Europese Vredesfaciliteit, met 
name voor een versterking van de logistieke capaciteiten 
en een betere bescherming van de burgers die in een 
crisis- en noodsituatie verkeren;

L. gelet op de gezamenlijke verklaring na afloop van 
de 6e bijeenkomst van de Partnerschapsraad tussen de 
Europese Unie en Armenië van 3 december 2025, ter 
bekrachtiging van de gemeenschappelijke verknochtheid 
aan de democratie, de mensenrechten en de rechtsstaat, 
en van de steun van de EU aan de hervormingen en de 
veerkracht van Armenië;

M. gezien de nauwere banden die de afgelopen jaren 
tussen België en Armenië zijn ontstaan;



1347/001DOC 568

K A M E R • 3 e   Z I T T I N G  VA N  D E  5 6 e   Z I T T I N G S P E R I O D E 2025 2026 C H A M B R E   3 e   S E S S I O N  D E  L A  5 6 e   L É G I S L AT U R E

N. considérant l’annonce faite par l’Arménie et l’Azer-
baïdjan, le 13 mars 2025, par laquelle ils déclarent s’être 
entendus sur le texte d’un accord de paix, ce qui consti-
tue une avancée majeure mais cependant fragile dans 
un processus de normalisation qui reste soumis à des 
conditions et aléas aux niveaux politique et sécuritaire;

O. considérant que le contexte sécuritaire demeure 
marqué par une frontière militarisée et des risques 
d’incidents, ce qui rend nécessaire des mécanismes 
permettant d’assurer la confiance, des mesures de 
prévention et d’observation sur le terrain et que l’EUMA 
demeure un outil important pour les réaliser;

P. considérant que la situation des personnes déte-
nues, la garantie de procédures équitables et le respect 
des droits fondamentaux restent des préoccupations 
centrales relevées par plusieurs instances européennes, 
conditionnant la crédibilité et la durabilité de tout pro-
cessus de paix;

Q. considérant que la capitale de l’Arménie accueillera, 
le 4 mai 2026, le huitième Sommet de la Communauté 
politique européenne, qui constitue un rendez-vous 
majeur, à haute portée politique et sécuritaire;

R. considérant que, le lendemain, s’y tiendra un 
Sommet UE-Arménie, offrant une fenêtre d’opportu-
nité importante pour consolider l’ancrage européen de 
l’Arménie;

S. considérant que cette séquence intervient dans un 
contexte de négociation et de mise en œuvre fragile du 
processus de paix entre l’Arménie et l’Azerbaïdjan, ce 
qui impose que les États qui y prendront part affirment 
de manière renforcée leurs positions et leurs priorités;

T. considérant que la Belgique fonde sa politique 
étrangère sur le respect du droit international, le multi-
latéralisme, la prévention des conflits, la protection des 
civils et la défense des droits humains;

Demande au gouvernement fédéral:

1. de profiter des deux Sommets de mai 2026 à Erevan 
pour réaffirmer publiquement l’attachement de la Belgique 
au respect des principes:

1.1. de la souveraineté et de l’intégrité territoriale;

1.2. du règlement pacifique des différends;

1.3. du refus de la menace ou de l’usage de la force, 
y compris sous forme de pression militaire;

N. gezien de aankondiging van Armenië en 
Azerbeidzjan van 13 maart 2025 waarbij zij verklaren 
het eens te zijn geworden over een vredesakkoordtekst, 
wat een belangrijke doch broze stap is in een normali-
seringsproces waarvoor op politiek en veiligheidsvlak 
nog steeds voorwaardelijkheid en onzekerheid speelt;

O. overwegende dat de veiligheidscontext nog steeds 
gepaard gaat met een gemilitariseerde grens en met 
gevaar voor incidenten, waardoor er nood is aan ver-
trouwenwekkende mechanismen en preventie- en ob-
servatiemaatregelen ter plaatse, alsook dat de EUMA 
een belangrijk instrument blijft voor de uitrol daarvan;

P. overwegende dat verscheidene Europese instanties 
zich sterk blijven bekommeren om de situatie van de 
gevangenen, om het waarborgen van billijke procedures 
en om de eerbiediging van de grondrechten, factoren 
waarvan de geloofwaardigheid en duurzaamheid van 
elk vredesproces afhankelijk blijven;

Q. overwegende dat de hoofdstad van Armenië 
op 4 mei 2026 gastheer is voor de achtste Top van 
de Europese Politieke Gemeenschap, een belangrijke 
bijeenkomst met een grote draagwijdte op het vlak van 
beleid en veiligheid;

R. overwegende dat er de volgende dag een topont-
moeting tussen de EU en Armenië zal plaatsvinden, die 
een belangrijke kans biedt om de Europese verankering 
van Armenië te versterken;

S. overwegende dat de opeenvolgende toppen plaats-
vinden tegen de achtergrond van onderhandelingen en 
van een broze uitrol van het proces van vrede tussen 
Armenië en Azerbeidzjan, wat betekent dat de deelne-
mende staten hun standpunten en prioriteiten krachtiger 
moeten benadrukken;

T. overwegende dat België zijn buitenlandbeleid 
baseert op eerbiediging van het internationaal recht, 
multilateralisme, conflictpreventie, bescherming van 
burgers en verdediging van de mensenrechten;

Verzoekt de federale regering:

1. de twee topontmoetingen in mei 2026 in Jerevan 
aan te grijpen om publiekelijk te bevestigen dat België 
verknocht is en blijft aan de volgende beginselen:

1.1. soevereiniteit en territoriale integriteit;

1.2. vreedzame beslechting van conflicten;

1.3. afwijzing van dreiging met of gebruik van geweld, 
ook in de vorm van militaire druk;
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2. de défendre, lors de ces Sommets, le principe 
selon lequel toute paix durable entre les deux parties 
doit être fondée sur des garanties de sécurité crédibles, 
des mécanismes assurant la confiance et un suivi inter-
national effectif;

3. de profiter de cette opportunité, en collaboration avec 
les autres États membres de l’Union européenne, pour 
soutenir la mise en œuvre effective de l’accord de paix 
annoncé le 13 mars 2025, dans le respect plein et entier 
du droit international et de ses valeurs fondamentales, 
en proposant, si nécessaire, que l’Union européenne 
joue un rôle de médiateur ou de facilitateur;

4. de garder comme cap les valeurs et les principes 
repris dans les demandes des résolutions précédemment 
adoptées par la Chambre des représentants;

5. de plaider pour le renforcement et, si nécessaire, la 
pérennisation de la mission civile de l’Union européenne 
en Arménie (EUMA);

6. d’intensifier les démarches diplomatiques en faveur 
du respect des droits humains, de l’accès humanitaire 
et de procès équitables;

7. de continuer à promouvoir, dans toutes les enceintes 
internationales, une paix durable dans le Caucase du 
Sud fondée sur le respect du droit international, des 
droits humains, de la dignité humaine et la prévention 
des conflits;

8. de réaffirmer son soutien au processus de paix 
en cours.

13 janvier 2026

Michel De Maegd (Les Engagés)
Pierre Kompany (Les Engagés)
Benoît Lutgen (Les Engagés)
Aurore Tourneur (Les Engagés)

2. tijdens de topontmoetingen het beginsel te verde-
digen dat elke duurzame vrede tussen beide partijen 
gebaseerd moet zijn op geloofwaardige veiligheids-
garanties, vertrouwenwekkende mechanismen en een 
doeltreffende internationale follow-up;

3. deze gelegenheid aan te grijpen om, in samen-
werking met de andere lidstaten van de Europese Unie, 
de daadwerkelijke uitvoering van het op 13 maart 2025 
aangekondigde vredesakkoord te ondersteunen, met 
volledige inachtneming van het internationaal recht en 
de fundamentele waarden daarvan, en indien nodig voor 
te stellen dat de Europese Unie een bemiddelende of 
faciliterende rol op zich neemt;

4. zich te laten leiden door de waarden en beginselen 
die zijn opgenomen in de eerder door de Kamer van 
volksvertegenwoordigers aangenomen resoluties;

5. te pleiten voor de versterking en zo nodig besten-
diging van de civiele missie van de Europese Unie in 
Armenië (EUMA);

6. de diplomatieke inspanningen op te voeren om 
de eerbiediging van de mensenrechten, humanitaire 
toegang en eerlijke processen te bevorderen;

7. in alle internationale fora te blijven ijveren voor een 
duurzame vrede in de Zuidelijke Kaukasus, gebaseerd 
op eerbiediging van het internationaal recht, de mensen-
rechten, de menselijke waardigheid en conflictpreventie;

8. de Belgische steun voor het lopende vredesproces 
te bevestigen.

13 januari 2026
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